


Santa Susanna aposta pel Compromis per a la Sostenibilitat Turistica Biosphere,
per millorar la seva gestid en sostenibilitat turistica i el seu posicionament

com a destinacio turistica.

Santa Susanna apuesta por el Compromiso para la Sostenibilidad Turistica
Biosphere, con el fin de mejorar su gestion en sostenibilidad turistica y su

posicionamiento como destino turistico.

Santa Susanna is party to the Biosphere Tourism Sustainability Commitment,
and commits to improving its management in tourist sustainability and its

positioning as a tourist destination.

Santa Susanna s'engage fermement dans une démarche de développement
touristique durable misant sur le modéle Biosphere pour améliorer sa gestion
en tourisme durable et son positionnement en tant que destination touristique.

Segueix-nos!
iSiguenos!
Follow us!
Suivez-nous!

@VisitStaSusanna
E @visitsantasusanna
n Visit Santa Susanna
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Us donem la benvinguda al nostre poble entre el verd parc del Montnegre-Corredor
i la blava Mar Mediterrania de les nostres platges. Gaudiu d’un desti turistic en constant
evolucio i referent del turisme a Catalunya. Seguim treballant com a destinaci6 turistica
intel-ligent en vers la sostenibilitat i la digitalitzaci6, promocionant l'entorn natural a

través de les rutes de senderisme i ciclisme, millorant els productes turistics com el
familiar, 'esportiu i el ciclisme, a més de les grans novetats de l'oferta hotelera pel que fa
al turisme MICE i seguint apostant pels grans esdeveniments com el Fitness, el Raid Hipic
i el Bike Show. Santa Susanna, 'oasi del Mediterrani, us vol fer sentir bé, cuidant-vos!

BIENVENIDA

Os damos la bienvenida a nuestro
pueblo, situado entre el verde parque
del Montnegre y el Corredory el azul
del Mediterraneo que bafna nuestras
playas. Deseamos que disfrutéis de

un destino turistico en constante
evolucion y referente del turismo en
Cataluna. Seguimos trabajando como
destino turistico inteligente basado

en la sostenibilidad y la digitalizacion,
promocionando el entorno natural

a través de rutas de senderismo y
bicicleta, mejorando los productos
turisticos como el familiar, el deportivo
y el ciclista, ademas de las magnificas
novedades de la oferta hotelera en
turismo MICE, y continuamos apostando
por los grandes eventos como el Fitness,
el Raid Hipico y el Bike Show.

jSanta Susanna, el oasis del
Mediterraneo, quiere mimaros

para que os sintdis de maravilla!

WELCOME

We welcome you to our town astride
the green park of Montnegre-Corredor
and the blue Mediterranean Sea of our
beaches. Enjoy a constantly evolving
tourist destination and a benchmark
for tourism in Catalonia. We continue to
work as a smart tourist destination in
terms of sustainability and digitisation,
promoting the natural environment
through hiking and cycle routes,
improving products such as family,
sports and cycle tourism, as well as the
great new developments of the hotel
offer in terms of MICE tourism, and
continuing to wager on major events
such as Fitness, the Equestrian Raid
and the Bike Show.

Santa Susanna, the oasis of the
Mediterranean, wants to make you feel
good by caring for yourself!

BIENVENUE

Nous vous souhaitons la bienvenue dans
notre commune située entre le vert du parc
du Montnegre i el Corredor et le bleu de la
Mer Méditerranée, qui borde nos plages.
Venez découvrir une destination touristique
en évolution constante, une veéritable
référence du tourisme en Catalogne. Notre
mission en tant que destination touristique
intelligente est de favoriser le développement
durable et la digitalisation. Nous promouvons
l'environnement naturel par des itinéraires
de randonnée et de cyclisme, améliorons

les produits touristiques notamment ceux
configurés autour de la famille, du sport et
du cyclisme. Le tourisme d'affaires (MICE)
n'est néanmoins pas en reste car notre

offre hoteliere présente aussi de grandes
nouveautés, misant cette année encore sur
les grands évenements comme le Fitness,

le Raid Hippigue et le Bike Show. Santa
Susanna est une oasis dans la Méditerranée
ol tout est mis en ceuvre pour faire de votre
séjour un moment de détente et de bien-étre!
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TURISME DE NATURA TURISMO DE NATURALEZA

PLATGES -

Santa Susanna cuenta con mas de dos
kilometros de playas de calidad, con arena
limpia de grano grueso y color dorado.

Santa Susanna compta amb més de dos quilometres de platges Son un espacio seguro, de placidez, que

de,: qualitat, e_amb sorra neta _de gra gruixut i col_or daurat_. garantiza la calidad ambiental, donde se
Son un espai segur, de placidesa i que garanteix la qualitat puede disfrutar del sol, de actividades
ambiental, on es pot gaudir del sol, d’activitats nautiques i dels nauticas y de bafnos en el mar Mediterraneo
banys al mar Mediterrani enmig d'un entorn natural Unic. en un entorno natural incomparable.

PLATJA DE LLEVANT PLATIJA DE LES CALETES

Situada on es troben els moderns hotels de
Santa Susanna per gaudir d'un dia perfecte
amb tots els serveis complementaris.

Situada davant l'estacio de RENFE, esta formada per
petites cales separades per roques.

Situada frente a la estacion de RENFE, esta playa
esta formada por pequefas calas separadas por
rocas.
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Situada donde se encuentran los

modernos hoteles de Santa Susanna
para disfrutar de un dia perfecto con
todos los servicios complementarios.
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Located in front of the RENFE station, it is made up
of small coves separated by rocks.

Located where the modern hotels of
Santa Susanna are located for a perfect
day with complementary services.

Situé en face de la gare RENFE, cette plage est
formée de petites criques séparées les unes des
autres par des rochers.

ENERNG

Sotmesos als horaris i calendari dels serveis de socorrisme | Sometidos a los horarios y calendario de los servicios de socorrismo

Situé la ou se trouvent les hotels
modernes de Santa Susanna, cette
plage dotée des services nécessaires
est idéale pour une fantastique
journée en bord de mer.
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NATURE TOURISM
BEACHES

Santa Susanna has more than two
kilometres of quality beaches, with
clean coarse-grained, golden sand.
They are safe, peaceful places that
guarantee environmental quality, for
you to enjoy the sun, water activities
and swimming in the Mediterranean
Sea in unique natural surroundings.

PLATJA DE LES DUNES

TOURISME DE NATURE
PLAGES

Santa Susanna compte plus de deux
kilomeétres de plages de qualité, aux

gros grains de sable propres et dorés.

Il s'agit d'espaces sdrs, tranquilles et
d'excellente qualité environnementale
ou l'on peut se faire bronzer, réaliser
des activités nautiques et se baigner
dans la Méditerranée, tout en
admirant un paysage exceptionnel.

Situada davant de l'area agricola, on es troba el bunquer de la Guerra Civil.

En aquesta platja esta ubicada la Base Nautica.

Situada frente al area agricola, donde se encuentra el bunquer de la Guerra Civil.

En esta playa esta ubicada la Base Ndutica.

Situated in front of the agricultural area, where the bunker from the Civil War is located.

This beach houses the Nautical Base.

Situé en face de la zone agricole, ou se trouve le bunker de la guerre civile.

La Base Nautique est située sur cette plage.
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RESEDA
HOOKERI

La platja

de Santa Susanna

acull l'dnica poblacid

de la Peninsula Ibérica de
capironat mari (Reseda hookeri),
especie de la Mediterrania
occidental (Malta, Italia, Franca,
Algéria...) que es considerava
extingida a Catalunya fins la
troballa recent el 2015.

La playa de Santa Susanna alberga
la Unica poblacion de la peninsula
ibérica de Reseda hookeri, especie

del Mediterraneo occidental
(Malta, Italia, Francia, Argelia...)
que se consideraba extinguida
en Cataluna hasta su reciente
hallazgo en 2015.

Santa Susanna beach is home
to the only population in the
Iberian Peninsula of Reseda

hookeri, a species of the western
Mediterranean (Malta, Italy, France,
Algeria, etc.) that was believed

to be extinct in Catalonia until its
recent discovery in 2015.

La plage de Santa Susanna est

le seul endroit de la Péninsule
Ibérique a abriter une colonie de
Reseda hookeri, une espece propre
a la Méditerranée occidentale
(Malte, Italie, France, Algérie...) que
l'on pensait disparue en Catalogne,
lorsgu’en 2015 on a redécouvert
son existence.

Subject to the timetables and calendar of the lifeguard services | Sous réserve des horaires et du calendrier des services de sauvetage




TURISMO DE NATURALEZA

MONTANA

Santa Susanna es la puerta de entrada

al Parque Natural del Montnegre y el
Corredor. Contamos con un rico patrimonio
natural y es que, gracias a nuestra
privilegiada ubicacién y clima, disponemos
de una gran diversidad de faunay flora
autdctonas.

Os animamos a descubrir este fascinante
entorno natural a través de nuestras rutas
de senderismo y bicicleta BTT, carretera,
gravel o eléctrica gue ponemos a vuestra
disposicion.

NATURE TOURISM

HILLS

Santa Susanna is the gateway to the
Montnegre-Corredor Nature Park. We have
a rich natural heritage and our privileged
location and climate offers us a great
diversity of native fauna and flora.

We encourage you to discover this
fascinating natural environment on the
hiking and MTB, road, gravel or electric
bike routes that we offer.

TOURISME DE NATURE

MONTAGNE

Santa Susanna est la porte d'entrée du
Parc Naturel El Montnegre i el Corredor.
Notre patrimoine naturel est riche, notre
emplacement privilégié et notre climat nous
permettant en effet de jouir d'une grande
diversité de faune et de flore locale.

Nous vous invitons a découvrir cet
environnement naturel fascinant en
empruntant les itinéraires de randonnée
a pied ou a vélo VTT, route, gravel ou vélo
électrigue que nous avons mis a votre
disposition.



TURISME DE

NATURA

Santa Susanna és la porta d’entrada al Parc Natural del Montnegre

El Corredor. Comptem amb un ric patrimoni natural i és que, degut a la
nostra privilegiada ubicacio i clima, disposem d'una gran diversitat de
fauna i flora autoctona. Us animem a descobrir aquest entorn natural
fascinant a través de les rutes de senderisme i bicicleta btt, carretera,
gravel o eléctrica que posem a la vostra disposicio.

PATRIMONI
CULTURAL

PATRIMONIO CULTURAL
CULTURAL HERITAGE
PATRIMOINE CULTUREL

AGRICULTURA:
HORTA, FLOR | PLANTA

AGRICULTURA:

HUERTA, FLOR Y PLANTA
AGRICULTURE:

GARDEN, FLOWER AND PLANT
AGRICULTURE:

JARDIN, FLEUR ET PLANTE




TURISME

FAMILIAR

40
CATALUNYA

La destinacio de Santa Susanna és familiar, tranquil-la i mediterrania. Us podreu refrescar a les Fonts del Torrento

de Can Gelat i gaudir de la calma i la verdor al Parc del Colomer. Tot aix0 i molt més ens fa un desti ideal per passar
les vacances en familia, com ens avala el reconeixement de destinacié “Hola Familia” atorgat per l'’Agéncia Catalana
de Turisme, amb una gran oferta d'allotjament especialitzada.

TURISMO FAMILIAR

El de Santa Susanna es un destino familiar,

tranquilo y mediterraneo. Os podréis
refrescar en las fuentes del Torrentd

de Can Gelat y disfrutar de la calmay

la frondosidad del parque del Colomer.
Todo esto y mucho mas nos convierte en
un destino ideal para disfrutar de unas
vacaciones en familia, tal y como avala
el sello de turismo familiar "Playa en
familia” otorgado por la Agencia Catalana
de Turismo, con una gran oferta de
alojamiento especializado.

FAMILY TOURISM

Santa Susanna is a quiet, Mediterranean
family destination. You can cool off at

the fountains of Torrenté de Can Gelat
and enjoy the peace and greenery of the
Colomer Park. All this and much more
makes the town an ideal destination for a
family holiday, as certified by the "Platja
en familia” family tourism label awarded
by the Catalan Tourist Board, with a wide
range of specialised accommodation.

TOURISME FAMILIAL

Santa Susanna est une destination
familiale, tranquille et méditerranéenne.
Vous pourrez vous rafraichir au miroir
d'eau du Torrentd de Can Gelat et profiter
du calme et de la nature dans le Parc du
Colomer. Tout cela et bien d'autres choses
encore font de Santa Susanna un lieu idéal
pour passer des vacances en famille; notre
ville, pourvue de nombreux hébergements
adaptés aux familles, s'est d'ailleurs vue
décerner le label « Plage en famille » par
['Agence Catalane de Tourisme.
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FAMILIARS TOT L'ANY .

EVENTOS FAMILIARES _"‘.@r!
TODO EL ANO Ly 131 1°

FAMILY EVENTS
ALL YEAR ROUND

EVENEMENTS FAMILIAUX TOUTE LUANNEE
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FESTIVAL GRESCA

Av. del Mar - Mercury Village
‘o 08398 Santa Susanna
%
% (0034) 937679008
oi.turisme@stasusanna.org

BIOSPHERE ..
SUSTAINABLE visitsantasusanna.com

OFICINA DE TURISME

Servei d'informacio al visitant de Santa Susanna.
Disposa d'informacio local, comarcal i de tot Catalunya.
Venda de marxandatge local.

OFICINA DE TURISMO

Servicio de informacion al visitante de Santa Susanna.
Dispone de informacion local, comarcal y de toda Catalufia.
Venta de merchandising local.

TOURISM OFFICE

Information service for visitors to Santa Susanna.

Information available about the town, the district and the whole
of Catalonia. Local merchandise sale.

OFFICE DU TOURISME

Service d'information au visiteur de Santa Susanna.

Il dispose d'information locale, régionale et de l'ensemble
de la Catalogne. Vente de produits locaux.

FESTA MAJOR
FIESTA MAYOR - LOCAL
FESTIVAL - FETE PATRONALE
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También puedes visitar
You can also visit

Blanes, Calella
& Girona

COMPRA TU BILLETE /BUY YOUR TICKET

Q A bordo /On board c www.sagales.com/sale

www.sagales.com saga lés







LiNIES

R Rodalies R1/RG1

de Catalunya

Estacié Renfe Santa Susanna - Avinguda del Mar, s/n, Mercury Village - 93 767 70 49
Cercanias ®






L ons dels espoily

TURISME

ESPORTIU

3

Santa Susanna és una destinacio de turisme esportiu per excel:léncia que compta amb allotjaments
i empreses de serveis especialitzades i alberga grans esdeveniments esportius de resso
internacional durant tot l'any. Organitzem el Campionat Mundial de Fitness, el Campionat Mundial
de Petanca, el Santa Susanna Bike Show, el MM Gravel Grinder, entre d’altres competicions de
futbol o basquet. Santa Susanna ostenta la certificacio de turisme esportiu i de ciclisme atorgat per
'’Agéncia Catalana de Turisme, a més és membre d'Estacions Nautiques Catalanes, oferint diverses

activitats esportives.

TURISMO DEPORTIVO

Santa Susanna es un destino de turismo deportivo por
excelencia, que cuenta con alojamientos y empresas de servicios
especializados y alberga importantes eventos deportivos de
ambito internacional durante todo el ano. Organizamos el
Campeonato Mundial de Fitness, el Campeonato Mundial de
Petanca, el Santa Susanna Bike Show y el MM Gravel Grinder,
entre otras competiciones de futbol o baloncesto. Santa Susanna
ostenta la certificacion de turismo deportivo y de ciclismo
otorgada por la Agencia Catalana de Turismo y, ademas, es
miembro de Estaciones Nauticas Catalanas, que organiza distintas
actividades deportivas.

&

Centres BTT

SPORTS TOURISM

Santa Susanna is a quintessential sports tourism destination

with specialised accommodation and service companies,

and hosts major international sporting events throughout the year.
We organise the World Fitness Championship, the World
Petanques Championship, the Santa Susanna Bike Show and the
MM Gravel Grinder and other football and basketball competitions.
Santa Susanna holds the certification of sports and cycle

tourism granted by the Catalan Tourist Board, and is also a
member of Estacio Nautiques Catalanes (for sailing), offering
various sports activities.




SANTA SUSANNA AMB EL CICLISME

Santa Susanna, a prop de Barcelona, Girona i la Costa Brava,
s’ha convertit en una destinacié de turisme esportiu
consolidada per a ciclistes de tot el mon.

SANTA SUSANNA CON EL CICLISMO

El municipio de Santa Susanna, situado cerca de Barcelona,
Girona y la Costa Brava, se ha convertido en un destino de
turismo deportivo consolidado para los amantes del ciclismo
de todo el mundo.

SANTA SUSANNA WITH CYCLING

Santa Susanna, close to Barcelona, Girona and the Costa
Brava, has become a well-established sports tourism
destination for cyclists from all over the world.

SANTA SUSANNA ET LE CYCLISME

Santa Susanna, qui se trouve a proximité de Barcelone,
Gérone et de la Costa Brava, est devenue une destination
de tourisme sportif connue de cyclistes du monde entier.

Localitzacié immillorable Un clima mediterrani tot l'any

Localizacién inmejorable Clima mediterraneo todo el afio
Unbeatable location Mediterranean climate all year round

Emplacement privilégié Climat méditerranéen toute l'année

&

Allotjaments especialitzats Diversitat de rutes

Alojamientos especializados Diversidad de rutas
Specialised accommodation Diversity of routes
Hébergements spécialisés Diversité d'itinéraires

TOURISME SPORTIF

Santa Susanna est une destination de tourisme sportif par Q’jz
excellence. Il existe en effet de nombreux hébergements ainsi
gue des entreprises de services spécialisées et la ville accueille santa susanna
de grands évenements sportifs de renommeée internationale
tout au long de l'année, entre autres le Championnat Mondial
de Fitness, le Championnat Mondial de Pétanqgue, le Santa
Susanna Bike Show et le MM Gravel Grinder, ainsi que des
compétitions de football ou de basquet. L'’Agence Catalane de
Tourisme nous a décerné une certification de tourisme sportif
et de cyclisme, et nous sommes également l'une des bases
nautiques catalanes, proposant différentes activités en mer.

cyclingsantasusanna.com
bikeshow-santasusanna.com




SANTA SUSANNA

MEETINGS & EVENTS

Santa Susanna és la destinacid idonia a la Costa de
Barcelona per a dur a terme reunions d'empresa, incentius,
esdeveniments esportius, rodatges, festivals i casaments a
la vora del mar, gracies a les més de 14.000 places hoteleres
del municipi i a les més de 48 sales i espais amb capacitats
de fins a 600 persones en una ubicacié immillorable.

SANTA SUSANNA
MEETINGS
& EVENTS

Santa Susanna is an excellent destination
on the Barcelona Coast for holding
business meetings, incentives, sporting
events, film shoots, festivals and seaside
weddings. The town has more than 14.000
hotel rooms and more than 48 halls and
venues with space for up to 600 people,
all in an unbeatable location.

SANTA SUSANNA
MEETINGS
& EVENTS

Santa Susanna es el destino idoneo

en la Costa de Barcelona para llevar a
cabo reuniones de empresa, incentivos,
eventos deportivos, rodajes, festivales

y bodas junto al mar gracias a las mas
de 14.000 plazas hoteleras del municipio
y a las mas de 48 salas y espacios con
capacidades de hasta 600 personas en
una ubicacion inmejorable.

~
SANTA 5 SUSANNA @ Visit Santa Susanna
G

SAI:ITA SUSANNA
REUNIONS
ET EVENEMENTS

Avec plus de 14.000 chambres d'hétel

et plus de 48 salles et espaces capables
d'accueillir jusqu'a 600 personnes, Santa
Susanna est la destination idéale de la cote
de Barcelone pour organiser des réunions
d'affaires, des séminaires de motivation,
des événements sportifs, des tournages,
des festivals et des mariages au bord de

la mer, dans un cadre incomparable.

santasusannaevents.com




maresmesvents.com
maresmefilmcommission.cat

Maresme
Film
Commission




VILA DE

MERCATS

MERCAT PRODUCTES
DE PROXIMITAT

Rambla dels Paisos Catalans

Cada dissabte al mati.

Mercado de productos de proximidad >
Todos los sdbados por la manana.
Local products market >

Every Saturday morning.

Marché de produits de proximité >
Tous les samedis matin.

MERCAT D’ANTIGUITATS

Rambla Onze de Setembre
(al costat de la N-I1)

Cada divendres al matf
i el 4t diumenge de mes.

Mercado de antigliedades >
Todos los viernes por la manana
y el cuarto domingo de cada mes.

Antiques market > Every Friday morning
and the 4th Sunday of the month.

Marché d'antiquités > Tous les vendredis

matin et le 4eme dimanche du mois.

MERCAFIRA

Torrento de Can Gelat
(al costat del CC Espais Susanna Carrefour)

Cada diumenge al mati.

Todos los domingos por la manana.
Every Sunday morning.
Tous les dimanches matin.




MERCAT DE PRODUCTES
ARTESANS
Avinguda del Mar

Totes les tardes de l'1 de juny al 15
d'octubre.

Mercado de productos artesanos > Todas
las tardes del 1 de junio al 15 de octubre.

Craft products market > Every afternoon
from 1st of June until 15th of October.

Marché d’artisanat > Tous les aprés-midi
du Ter juin au 15 octobre.

MERCAT SETMANAL
D’ESTIVU
Avinguda del Mar

Dimarts al mati de "1 d'abril al 30 d'octubre.

Mercado semanal de verano > Todos los
martes por la manana del 1 de abril al 30
de octubre.

Summer weekly market > Every Tuesday
morning from 1st of April until 30th of
October.

Marché hebdomadaire d’été > Tous les
mardis matin du Ter avril au 30 octobre.




COMERC | GASTRONOMIA

A Santa Susanna, del camp a la taula, podem trobar
el cultiu de verdures i hortalisses amb venda directa
dels seus productors. Aixi podem gaudir de producte
de qualitat, de proximitat, de km 0 i de productes de
la terra. Podem trobar tot tipus de comerg distribuit
en diferents zones del municipi: al centre del poble,
al llarg de la NII, Espais Susanna i la zona de passeig
de l'Avinguda del mar davant dels hotels.

COMERCIO Y GASTRONOMIA

En Santa Susanna, del campo a la mesa: verduras y
hortalizas cultivadas en nuestras huertas con venta directa
de sus productores, para disfrutar de productos de calidad,
de proximidad, de km Oy de nuestra tierra.

Encontraréis todo tipo de comercios distribuidos en
diferentes zonas del municipio: en el centro del pueblo,

a lo largo de la N-II, Espais Susannay la zona de paseo

de la avenida del Mar frente a los hoteles.

TRADE AND GASTRONOMY

From the field to the table, Santa Susanna offers vegetables
sold directly by the producers. So we can enjoy a quality,
local, km 0 product and produce of the land.

We can find all kinds of shops around different areas of the
town: in the centre, along the N-II highway, Espais Susanna
and the promenade area of the Avinguda del Mar in front

of the hotels.

COMMERCE ET GASTRONOMIE

Santa Susanna prone le bien-manger avec des produits
allant directement du champ a l'assiette. On peut

donc trouver des légumes vendus directement par les
producteurs et ainsi savourer des produits de qualité,

de proximité, km 0 et du terroir.

Il existe des enseignes variées dans différents quartiers
de la commune : dans le centre-ville, le long de la route
nationale N-ll, dans les espaces Espais Susanna et sur la
promenade de l'Avinguda del Mar devant les hotels.

RESTAURANTS

Gaudiu dels productes que
ofereix Santa Susanna amb un
bon apat de qualitat i de la terral!

iDisfrutad de una buena comida
a base de los productos que
ofrece Santa Susanna, de gran
calidad y de nuestra tierra!

Enjoy Santa Susanna’s products
with good, quality foods from
the land!

Savourez les produits que Santa
Susanna met a votre disposition
lors d’un bon repas de qualité et
du terroir !




WATER SPORTS CENTER
Platja de Llevant

656 691 100 - 629 373 380
info@wsc.cat

wsc.cat

SERVEIS | ACTIVITATS
TURISTIQUES

SERVICIOS Y ACTIVIDADES TURISTICAS
TOURIST SERVICES AND ACTIVITIES
SERVICES ET ACTIVITES TOURISTIQUES i
CARRILET TURISTIC MOVENTIS
Santa Susanna Express

603 509 934
trenessantasusanna@gmail.com
reservas@carrilets.com

OFICINA DE TURISME SANTA SUSANNA
Av. del Mar, s/n, Mercury Village, 08398 Santa Susanna

937679008 | oi.turisme@stasusanna.org
www.stasusanna-barcelona.com

DESCENT PADEL SANTA SUSANNA
Av. del Mar C. Lluis Maria Albin Sola
637 877 997 606 121 281
info@descent.cat info@padelss.com
LS DON ANGEL PADEL CLUB
C. Pla de la Torre
685 60 69 99
DOFI JET BOATS
Platja de les Dunes AK-VALL HORSE CENTER
Platja de Llevant Cami de la Riera
972 352 021 / 628 352 250 606 562 317
info@dofijetboats.com akvallcenter@gmail.com
dofijetboats.com akvall.com
ACTIV NATURA VIA MARINA
Camfl éz (8 Fiare CAMI DE SANT JAUME
937 679 008

683 372 554
info@activnatura.com
activnatura.com

oi.turisme@stasusanna.org

BIBLIOTECA VALL D’ALFATA
Rambla dels Paisos Catalans 2
937 679 502
b.st.susanna@diba.cat

MARINELAND CATALUNYA
Delfinari i Parc Aquatic

Ctra. Malgrat a Palafolls

93 765 48 02
marineland.es/catalunya

ESGLESIA PARROQUIAL

Placa Catalunya

Dissabtes i vigilies de festius a les 20 h
Sabados y visperas de festivos a las 20 h

Saturdays and the eve of
public holidays at 8 p.m

Le samedi et veilles de jours fériés a 20h

SERVEI DE TAXI

WATER WORLD

Ctra. de Vidreres, Km 1,2
Lloret de Mar

972 368 613
waterworld.es

NOU RANXO TAXIS: 6-7-8 PAX
C. de la Riera o

616 069 025
bs7748@gmail.com -

937 678 571 (Call Center 24/7)

nouranxomestres.com .
taxisantasusanna.com

FUTBOL GOLF TAD (Transport a la Demanda)

Can Rosich, Pg. d’Hortsavinya Transfers, serveis hospitals. 8 PAX.

683 372 554 2

info@futbolgolfbarcelona.com O

futbolgolfbarcelona.com - Residents +65 anys reserva previa:
900 696 566

CENTRES MEDICS | CENTROS MEDICOS | MEDICAL CENTERS | DOCTORS

.

C.A.P. DOCTOR SANTA CREU BLAVA SANTA CENTROS MEDICOS

MUNICIPAL SUSANNA SUSANNA CCB SANTA SUSANNA

Placa Catalunya, s/n Av. del Mar 23, Edifici Piscis Pla de la Torre num. 10, Passeig Maritim ndm. 1,

08398 - Santa Susanna 08398 - Santa Susanna local 11 baixos - Edif. Libra

937 678 139 613 254 883 Centre Comercial Hotel 937 679 145 / Centralita
Atzavara 900 131 211

937 654 647 Ext. 3



ALLOTJAMENTS - ALOJAMIENTOS - ACCOMMODATION - HEBERGEMENT

[ ] | [ T | m ol | EE
1- ATZAVARA HOTEL 2- ALEGRIA CAPRICI 3- ALEGRIA MAR 4- AQUA HOTEL 5- AQUA HOTEL
& SPA **x** VERD ****sup MEDITERRANIA ****sup ONABRAVA & SPA ****sup THE BREEZE ****sup
atzavarahotel.com alegria-hotels.com alegria-hotels.com aquahotel.com aquahotel.com
[ ] L] n
6- CONGRESS C. DON 7- HOTEL HTOP ROYAL 8- HOTEL MERCURY 9- HOTEL TAHITI 10- ALEGRIA FLORIDA
ANGEL SPORT & SPA ****sup  SUN SUITES ****suP BY ALEGRIA ****sup PLAYA ****sup PARK i
hoteldonangel.com htophotels.com hotelmercury-santasusanna.com  tahitiplaya.com alegria-hotels.com
[ ] | L] ]
11- AQUA HOTEL 12- CAPRICI BEACH 13- HOTEL ALHAMBRA **** 14- HOTEL DWO SIRIUS ***  15- HOTEL HTOP
AQUAMARINA & SPA **** HOTEL & SPA **** hotelalhambra.net dwohotels.com ROYAL SUN ****
aquahotel.com hotelcaprici.com htophotels.com
]
16- HOTEL INDALO 17- HOTEL MONTEMAR 18- HOTEL RIVIERA **** 19- HOTEL DON ANGEL *** 20- HOTEL HTOP
PARK **** MARITIM **** hotelriviera.cat hoteldonangel.com SUMMER SUN ***
indalopark.com montemarmaritim.com htophotels.com
] ]
21- HOTEL SANTA 22- APARTHOTEL 23- TAHITI PLAYA 24- APARTAMENTS 25- SANTA SUSANNA CHIC!
SUSANNA RESORT *** ODISSEA PARK **** SUITES ****sup BON REPOS APARTMENTS BY ALEGRIA
santasusanaresort.com odisseapark.com tahitiplaya.com apartamentsbonrepos.com alegria-hotels.com
26- CASA RURAL 27- HOSTAL RIVOLTO 28- QAMPING BON 29- CAMPING 30- CAMPING
CAN ROSICH rivoltotrattoria.com REPOS 2A EL PINAR PLAYA 3A OASIS 3A
canrosich.com campingbonrepos.com elpinarplaya.com campingoasis.es
Allotjament de Turisme Familiar O GOLF m Allotjament de Turisme Esportiu Allotjament de cicloturisme ] ® ADULTS
Alojamiento de Turismo Familiar () % Alojamiento de Turismo Deportivo N Alojamiento de Cicloturismo
Family Tourism accommodation

: ' ONLY
Sports Tourism accommodation ¢

Hébergement de Tourisme Sportif

DESTINACIO
DE TURISHE
ESPORTIU.

ycling  Cycle Tourism accommodation

Hébergement de Tourisme Familial Hébergement de Cyclotourisme
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Blinquer
Guerra Civil

Aparcament
Aparcamiento
Car Parks
Parking

Policia
Policia

PLATJA DE LES DUNES

Estacio de tren
Estacion de tren
Train Station
Gare ferroviaire

Parc infantil
Parque infantil
Children’s playground

Police

Pavellé d'Esports
Pabellon deportivo
Sports pavillion
Palais omnisports

Camp de futbol
Campo de futbol
Football field
Terrain de football

Zona platja nudista
Zona playa nudista
Nudist beach area
Plage nudiste

Bus

Piscina
Swimmingpool
Piscine

Correus
Correos
Post Office
Poste

Botigues
Comercios
Shops
Boutiques

Primers auxilis
Primeros auxilios
First aid
Premiers secours

Metge
Médico
Doctor
Médicin

Mirador
Viewpoint

Aire de jeux pour enfants

Pas subterrani vehicles

Vehicles underpass
Passage souterrain

Pas peatonal

Paso peatonal
Pedestrian underpass
Passage souterrain

Rampa adaptada
Rampa adaptada
Accessible ramp
Rampe accesible

Po Fonts
q-!’ Fuentes
dﬂ; Fountains

Fontaines

Area de picnic
Area de picnic
Picnic area

Aire de pique-nique

Reseda Hookeri

Paso subterraneo vehiculos

emergeéncies

Farmacia
Farmacia
Pharmacy
Pharmacie

Taxis

Supermercat
Supermercado
Supermarket
Supermarché

Bus parcs aquatics
Bus parques acudticos
Water park bus

Bus parcs aquatiques

Benzinera
Gasolinera
Petrol Station
Station-service

OF

CONSELLS DE SEGURETAT
CONSEJOS DE SEGURIDAD
SAFETY ADVICE

CONSEILS DE SECURITE

mossos d’esquadra
EEEN

OFICINA DE TURISME

Av. del Mar, Mercury Village

+34 93 767 90 08

ol.turisme@stasusanna.org

TURISME SANTA SUSANNA
Plaga Catalunya

+34 93 767 84 41 (ext. 6)
info@stasusanna-barcelona.com

PLATJA
DE LLEVANT

TELEFONS D’'INTERES
TELEFONOS DE INTERES - USEFUL PHONE
NUMBERS NUMEROS DE TELEPHONE UTILES

Ajuntament 93 767 84 41
Autocars Sagalés 9021300 14
Biblioteca Vall d’Alfata ... 93 767 95 02
Carrilet turistic Moventis ... 603 50 99 34
Dispensari Médic 93 767 81 39
Estacio tren Santa Susanna 93 767 70 49
Farmacia A. Génova Rojo .. 93 767 84 93
Farmacia Costa Perich ... 93 767 91 01
Hospital Comarcal Blanes ... 972 35 32 64
Hospital Sant Jaume Calella ... 93 769 02 01
Instal-lacions esportives ... (ext.7) 93 767 84 41
Oficina de Turisme 93 767 90 08
Policia local 680 66 16 61
Taxis 93 767 85 71

Mercat de poductes de proximitat - Km 0
Mercado de productos de proximidad

Antiques Market | Marché aux antiquités

MERCAFIRA

Crafts Market | Marché d'artisanat

0000 ©

Mercat d'artesania | Mercado de artesania

Mercat setmanal d'estiu | Mercado semanal de
Summer weekly Market | Hebdomadaire d'é

Local products market | Marché de produits locaux

Mercat d'antiguitats | Mercado de antigiiedades

V' Girona

‘\\







